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Uslovljenost drugim
predmetima

Ciljevi izučavanja
predmeta

Cilj predmeta je usavršavanje osnovnih jezičkih vještina (razumijevanje pisanog i usmenog teksta,
pisana i usmena produkcija), usavršavanje integrisanih jezičkih vještina i produbljivanje znanja iz
italijanske morfo-sintakse i semantike, kao i upotreba različitih jezičkih registara u usmenoj i pisanoj
produkciji.

Ime i prezime
nastavnika i saradnika

doc. dr Radmila Lazarević, dr Gordana Luburić, dr Vincenza Leone

Metod nastave i
savladanja gradiva

I nedjelja, pred. Italia in controluce.

I nedjelja, vježbe Nomi in –ismo; verbi idiomatici con ci. Le fasi della scrittura.

II nedjelja, pred. Italiani tra stereotipi e scienza

II nedjelja, vježbe  Derivazione. Espressioni metaforiche. Tempi del passato. La progettazione del testo.

III nedjelja, pred. La lingua della pubblicità

III nedjelja, vježbe Sintassi del congiuntivo. Lo sviluppo della scaletta.

IV nedjelja, pred. Ritratti

IV nedjelja, vježbe Nomi con doppio plurale. Posizione degli aggettivi qualificativi. La correzione finale del testo.

V nedjelja, pred. Usi del condizionale. Concordanza dell’indicativo.

V nedjelja, vježbe Passato remoto vs imperfetto vs trapassato prossimo. I testi descrittivi.

VI nedjelja, pred. La lingua dell’arte

VI nedjelja, vježbe Connettivi testuali misti. La descrizione letteraria.

VII nedjelja, pred. Italiano in movimento.

VII nedjelja, vježbe Influenza dell’inglese. Gergo giovanile e gestualità. Lo stile della descrizione soggettiva.

VIII nedjelja, pred. Dialetti italiani.

VIII nedjelja, vježbe Segnali discorsivi. Parole complesse. Forme impersonali. Usi del congiuntivo I.

IX nedjelja, pred. La lingua della burocrazia

IX nedjelja, vježbe Formule tipiche delle lettere formali. Stile formale nel testo regolativo.

X nedjelja, pred. Economia e lavoro

X nedjelja, vježbe Metafore sulla situazione economica. Contratti di lavoro. Descrivere per persuadere.

XI nedjelja, pred. Kolokvijum

XI nedjelja, vježbe Analiza rezultata kolokvijuma

XII nedjelja, pred. Cervelli in fuga. Sfera semantica di professioni.

XII nedjelja, vježbe Frasi relative e modi verbali. Ordini marcati.

XIII nedjelja, pred. La lingua dell’economia.

XIII nedjelja, vježbe Atenei italiani. La lingua dell’università.

XIV nedjelja, pred. Cibo per la mente. La lingua della scienza.

XIV nedjelja, vježbe Connettivi modali. Forme di negazione.

XV nedjelja, pred. Cibo per la mente. La lingua della scienza.

XV nedjelja, vježbe Ricapitolazione

Obaveze studenta u
toku nastave

Konsultacije

Opterećenje studenta u
casovima

Literatura Udžbenik: 1. Bozzone Costa, R., Piantoni, M., Scaramelli E., Ghezzi, C. Nuovo contatto C1. Corso di
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lingua e civiltà italiana per stranieri. Torino: Loescher; 2. Damele, S., Franzi, T. Corso di scrittura.
Metodi e modelli per una scrittura competente. Torino: Loescher. 3. Neki od italijanskih jednojezičnih
rječnika 4. Lazarević, R. Tekstovi za prevođenje (skripta)

Oblici provjere znanja i
ocjenjivanje

Kolokvijum 36 poena; prisustvo nastavi, izrada domaćih zadataka i isticanje u toku nastave 4 poena;
završni ispit 60 poena. Prelazna ocjena se dobija ako se položi završni ispit (svaki od njegovih djelova)
i kumulativno sakupi najmanje 50 poena. Ukupan broj poena je 100. Raspodjela poena po nivoima: E:
50 – 59 D: 60 – 69 C: 70 – 79 B: 80 – 89 A: 90 – 100

Posebne naznake za
predmet

Napomena

Ishodi učenja Po odslušanom kursu i položenom ispitu, student/kinja bi trebalo da: 1. Razumije glavne ideje složenih
saopštenja i rasprava o konkretnim i apstraktnim temama. 2. Primijeni različite jezičke registre u
procesu prevođenja i jezičke produkcije. 3. Napiše duži, jasan tekst na složene teme koristeći različite
jezičke strukture. 4. Prevede sa italijanskog na maternji jezik stilski i tematski zahtjevnije tekstove iz
različitih oblasti. 5. Prevede na italijanski jezik stilski i tematski zahtjevnije tekstove iz različitih oblasti.
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